
RE\1002459HR.doc PE519.264v01-00

HR Ujedinjena u raznolikosti HR

EUROPSKI PARLAMENT 2009 - 2014

Dokument s plenarne sjednice

10.9.2013 B7-0424/2013

PRIJEDLOG REZOLUCIJE
podnesen nakon izjave potpredsjednice Komisije/Visoke predstavnice Unije za 
vanjske poslove i sigurnosnu politiku

u skladu s člankom 110. stavkom 2. Poslovnika

o stanju u Siriji
(2013/2819(RSP))

Willy Meyer, Takis Hadjigeorgiou, Kyriacos Triantaphyllides, Sabine 
Lösing, Younous Omarjee, Sabine Wils
u ime kluba GUE/NGL



PE519.264v01-00 2/4 RE\1002459HR.doc

HR

B7-0424/2013

Rezolucija Europskog parlamenta o stanju u Siriji
(2013/2819(RSP))

Europski parlament,

– uzimajući u obzir Povelju Ujedinjenih naroda,

– uzimajući u obzir Konvenciju o kemijskom oružju i Konvenciju o biološkom i toksičnom 
oružju, 

– uzimajući u obzir međunarodno humanitarno pravo,

– uzimajući u obzir Ženevske konvencije o izbjeglicama,

– uzimajući u obzir izjavu Vijeća za vanjske poslove od 6. rujna 2013.,

– uzimajući u obzir članak 110. stavak 2. Poslovnika,

A. budući da je prema raznim izvorima u Ghouti, u okolici Damaska, 21. kolovoza 2013. 
upotrijebljeno kemijsko oružje koje je usmrtilo i ranilo stotine ljudi;

B. budući da identitet počinitelja navodnog napada kemijskim oružjem još uvijek nije 
potvrđen; budući da ne bismo smjeli zaboraviti da su netočne tvrdnje o postojanju oružja 
za masovno uništenje u Iraku gurnule tu zemlju u rat i tragediju koja još uvijek traje te 
budući da se to ne bi smjelo ponoviti;

C. budući da je UN-ov inspekcijski tim za kemijsko oružje sakupio uzorke na mjestu 
navodnog napada kemijskim oružjem te da je postupak analize u tijeku u skladu s 
najvišim dogovorenim standardima provjere koje priznaje Organizacija za zabranu 
kemijskog oružja; budući da vlade ne bi smjele zauzeti stav o tom pitanju prije objave 
rezultata;

D. budući da vlada Sjedinjenih Država i Francuska prijete započinjanjem vojnog napada na 
Siriju unatoč izostanku bilo kakve odluke Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda;

E. budući da se NATO već priprema za vojni napad na Siriju;

F. budući da je situacija u blizini kopnenih i morskih granica Sirije te u istočnom 
Sredozemlju izrazito eksplozivna zbog prisutnosti brojnih vojski i trupa u regiji; budući da 
bi se situacija lako mogla proširiti preko granica na to cijelo nemirno područje s 
nepredvidivim posljedicama;

G. budući da je vlada sirijskog predsjednika Bašara al Asada u ponedjeljak 9. rujna 2013. 
izjavila da se slaže s ruskim prijedlogom da se vojni napadi SAD-a odvrate pod uvjetom 
da Damask preda nadzor nad svojim kemijskim oružjem međunarodnim promatračima;

H. budući da je sukob u Siriji, koji je započeo u ožujku 2011. nasilnom represijom sirijskog 
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režima protiv vlastitog naroda, eskalirao do građanskog, čak sektaškog rata uz oružane 
sukobe sirijskih vojnih i sigurnosnih snaga te raznih oružanih skupina koje podupiru 
vanjske snage i zemlje; budući da svakodnevna krvoprolića prati očito kršenje 
humanitarnog prava te da je prema procjenama UN-a 100 000 osoba poginulo, a 7 
milijuna je izbjeglo ili je interno raseljeno; 

I. budući da je EU u svibnju 2013. Siriji ukinuo embargo na oružje što je pogoršalo sukob 
jer se povećala količina oružja i opreme, uključujući robu s dvojnom namjenom, koji se 
ilegalno prebacuju preko sirijskih granica radi naoružavanja raznih vojnih skupina; budući 
da unatoč ciljanim sankcijama koje je EU tijekom prethodne dvije godine nametao Siriji u 
nekoliko navrata, uključujući zabranu putovanja, zamrzavanje sredstava i zabranu izvoza 
luksuzne robe i robe s dvostrukom namjenom u tu zemlju, te sankcije nisu doprinijele 
rješavanju sukoba;

J. budući da je Konferencija Ženeva II. odgođena; budući da su posljednjih dana brojne 
zemlje i vođe ponovili da podržavaju političko rješenje sukoba u Siriji;

1. snažno osuđuje upotrebu kemijskog oružja protiv sirijskog naroda bez obzira na 
počinitelja; ustraje u davanju vremena UN-ovom inspekcijskom timu za kemijsko oružje 
da dovrši svoj zadatak;

2. pozdravlja izjavu sirijskog ministra vanjskih poslova da se slaže s ruskim prijedlogom o 
predaji nadzora nad njihovim kemijskim oružjem međunarodnim promatračima te poziva 
na provedbu tog prijedloga;

3. ustrajan je da bi se trebali istražiti navodi da je Saudijska Arabija opskrbila „pobunjeničke 
snage” kemijskim oružjem;

4. snažno se protivi svakom vojnom napadu na Siriju; posebno se protivi najavljenom 
napadu SAD-a i Francuske i to bez odluke Vijeća sigurnosti UN-a; naglašava da bi takav 
potez predstavljao povredu Povelje UN-a i dodatno pogoršao situaciju uz nepredvidive 
posljedice za cijelu regiju Bliskog Istoka;

5. ustraje da sudbina Sirije mora biti čvrsto u rukama sirijskog naroda; podržava političko 
rješenje sukoba koje će dogovoriti narod Sirije bez ikakvog stranog uplitanja koje bi 
omogućilo uključiv nacionalni dijalog u cilju učinkovitog bavljenja legitimnom 
zabrinutošću i težnjama sirijskog naroda za političkim i demokratskim promjenama;

6. poziva sve zainteresirane strane i stalne članice Vijeća sigurnosti UN-a da rade u cilju 
sazivanja Konferencije Ženeva II.; 

7. snažno se protivi upotrebi „odgovornosti za zaštitu” kao izgovora kojim se opravdava 
vojna intervencija; naglašava da su se zaštita ljudskih prava, upotreba kemijskog oružja i 
oružja za masovno uništenje upotrebljavali u prošlosti kao opravdanje ratova protiv 
Jugoslavije i Iraka te sada rata protiv Sirije;

8. naglašava činjenicu da je u brojnim zemljama velik postotak stanovništva protiv napada 
na Siriju te potiče vlade da poslušaju poziv svojih naroda na mirno političko rješenje;
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9. snažno se protivi planovima o podjeli zemlje; 

10. podržava sve napore koji pomažu u pronalaženju mirnog rješenja sirijskog sukoba;

11. naglašava da su trgovina i opskrba oružjem, ali i opskrba neubojitom opremom pogoršali 
sukob; poziva sve zemlje da prekinu opskrbu svim vrstama oružja; poziva Vijeće da 
ponovo uvede embargo na izvoz oružja Siriji;

12. poziva na povećanu međunarodnu potporu i pomoć izbjeglicama, i onima koji su raseljeni 
unutar svoje zemlje i onima koji odlaze u susjedne zemlje; upozorava na povećan broj 
izbjeglica koje riskiraju život bježeći u Europu na otvorenim plovilima te traži da im se 
odobre azil i potpora;

13. poziva Vijeće da preuzme vodeću ulogu kada je riječ o sazivanju međunarodne 
konferencije o zabrani i ekološki prihvatljivom uništavanju cjelokupnog svjetskog 
arsenala oružja za masovno uništenje: nuklearnog, kemijskog i biološkog;

14. nalaže svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću, Komisiji, vladama i 
parlamentima država članica, vladi i parlamentu Sirijske Arapske Republike, glavnom 
tajniku Unije za Mediteran i Ligi arapskih država.


